
DÜŞÜNÜP (DÜŞÜNMEK) TAŞINMAK 
ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بسِْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَوُذُ باِللّٰه

 

düşünüp (düşünmek) taşınmak Deyim konuyu bütün yönleriyle inceleyip ona göre davranmak, iyice 

düşünmek.    

ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (ف ك ر) 18

 

İLGİLİ DEYİMLER: 

tefekküre dalmak Deyim derin düşünmek, düşünceye dalmak. 18 (ف ك ر) 

kafa yormak Deyim bir iş, bir konu üzerinde çokça düşünmek. 44 (د ب ر) 

 

ا  وَيَسْـَٔلُونَكَ مَاذَا يُنْفِقُونَِۜ قلُِ الْعَفْوَِۜ اِثمٌْ  يَسْـَٔلُونَكَ عَنِ الْخَمْرِ وَالْمَيْسِرِِۜ قلُْ ف۪يهِمََٓ
ا اكَْبَرُ مِنْ نَفْعِهِمَاِۜ ُ لَكمُُ كَب۪يرٌ وَمَنَافِـعُ لِلنَّاسِِۘ وَاِثْمُهُمََٓ  كَذٰلِكَ يُبَي نُِ اللّٰه

يَاتِ لَعَلَّكمُْ    تتَفََكَّرُونَ  الْْٰ

Sana içkiyi ve kumarı sorarlar. De ki “Onlarda hem büyük günah, hem insanlar için (bazı) yararlar 

vardır. Ama günahları yararlarından daha büyüktür.' Ve sana neyi infak edeceklerini sorarlar. De ki: 

'İhtiyaçtan artakalanı.' Böylece Allah, size ayetlerini açıklar; umulur ki düşünüp taşınırsınız. 

2/BAKARA-219 

 

(Bu ayette de geçen “ ٌْاِثم” sözüne, “Kur’an’da eş anlamlı sözler yoktur, yakın anlamlı sözler vardır.” 

kuralına uygun olarak “günah” dışında bir karşılık bulunması daha iyidir.) 

 

ا  ايََوَدُّ احََدُكمُْ انَْ تكَُونَ لَهُ جَنَّةٌ مِنْ نخَ۪يلٍ وَاعَْنَابٍ تجَْر۪ي مِنْ تحَْتِهَا الَْْنْهَارُ  لَهُ ف۪يهَا مِنْ  يَّةٌ ضُعَفََٓاءُُۖ فَاصََابَهََٓ كُلِ  الثَّمَرَاتِ  وَاصََابَهُ الْكِبَرُ وَلَهُ ذُر ِ
يَاتِ لَعَلَّكمُْ  ُ لَكمُُ الْْٰ    تتَفََكَّرُونَ  اعِْصَارٌ ف۪يهِ نَارٌ فَاحْتَرَقتَِْۜ كَذٰلِكَ يُبَي نُِ اللّٰه

Hangi biriniz ister ki altından ırmaklar akan hurmalardan, üzümlerden bir bahçesi olsun; içinde kendisinin 

olan bütün ürünler de bulunsun fakat kendisine ihtiyarlık gelip çatsın; (üstelik) zayıf ve küçük çocukları 

olsun; (böyle bir durumda iken) ona (bahçesine) ateşli bir kasırga isabet etsin de yanıversin. İşte Allah 

size ayetleri böyle açıklar ki düşünüp taşınasınız. 2/BAKARA-266 

 

ي مَلَكٌٌۚ انِْ اتََّ  ِ وَلََْٓ اعَْلمَُ الْغَيْبَ وَلََْٓ اقَُولُ لَكُمْ اِن ۪ ائنُِ اللّٰه ى اِليََِّۜ قلُْ هلَْ يَسْتوَِي الْْعَْمٰى وَالْبَص۪يرُِۜ افََلََ قلُْ لََْٓ اقَُولُ لَكمُْ عِنْد۪ي خَزََٓ بِعُ الَِّْ مَا يُوحَٰٓ
  تتَفََكَّرُونَ  

De ki “Ben size, Allah'ın hazineleri benim yanımdadır, demiyorum. Ben gaibi de bilmem. Size, ben bir 

meleğim de demiyorum. Ben, sadece bana vahyolunana uyarım.” De ki “Kör ile gören hiç bir olur mu? 

Hiç düşünüp taşınmaz mısınız?” 6/ENAM-50 

  

بَعَ هَوٰيهٌُۚ فَمَثلَُهُ كَمَثلَِ الْكَلْبٌِۚ  انِْ تحَْمِلْ عَلَيْهِ يَلْهَثْ اوَْ تتَْرُكْهُ يَلْهَثِْۜ ذٰلِكَ مَثلَُ الْقَوْمِ الَّذ۪ينَ كَذَّبُوا وَلَوْ شِئْنَا لَرَفَعْنَاهُ بِهَا وَلٰكِنَّهَُٓ اخَْلدََ اِلىَ الَْْرْضِ وَاتَـّ
  يَتفََكَّرُونَ بِاٰيَاتِنَاٌۚ فَاقْصُصِ الْقَصَصَ لَعَلَّهُمْ 

Dileseydik elbette onu bu ayetler sayesinde yükseltirdik. Fakat o, dünyaya saplandı ve hislerine kapıldı. 

Onun durumu tıpkı köpeğin durumuna benzer: Üstüne varsan da dilini çıkarıp solur, bıraksan da dilini 

sarkıtıp solur. İşte ayetlerimizi yalanlayan kavmin durumu böyledir. Kıssayı anlat; belki düşünüp 

taşınırlar.7/ARAF-176 

 

 

 

 

ا يَأكُْ  اءِ فَاخْتلََطَ بِه۪ نَبَاتُ الَْْرْضِ مِمَّ اءٍ انَْزَلْنَاهُ مِنَ السَّمََٓ نْيَا كَمََٓ يَّـنَتْ  اِنَّمَا مَثلَُ الْحَيٰوةِ الدُّ لُ النَّاسُ وَالَْْنْعَامُِۜ حَتهَٓى اذََِٓا اخََذتَِ الَْْرْضُ زُخْرُفَهَا وَازَّ
ا امَْرُنَا لَيْلًَ اوَْ نَهَاراً فَجَعَلْنَاهَا حَص۪يداً كَانَْ  ا  اتَٰيهََٓ ا انََّهُمْ قَادِرُونَ عَلَيْهََٓ يَاتِ لِقَوْمٍ وَظَنَّ اهَْلُهََٓ لُ الْْٰ    يَتفََكَّرُونَ لمَْ تغَْنَ بِالَْْمْسِِۜ كَذٰلِكَ نُفَص ِ

Dünya hayatının örneği, gökten indirdiğimiz ve onunla insanların ve hayvanların yediği bitkileri yetiştiren 

suya benzer. Sonuçta yeryüzü güzelliğini alıp süslendiği, sahiplerinin de artık bunları toplayabileceklerini 

sandıkları sırada gece veya gündüz emrimiz gelir; böylece bir gün önce hiç yokmuş gibi onların tümünü 

biçilmiş hâle çeviririz. düşünüp taşınan topluluk için ayetlerimizi işte böyle ayrıntılı olarak açıklıyoruz. 

10/YUNUS-24 
 



 وَمِنْ كلُ ِ الثَّمَرَاتِ جَعلََ ف۪يهَا زَوْجَيْنِ اثْ 
يَاتٍ لِقَوْمٍ  وَهُوَ الَّذ۪ي مَدَّ الَْْرْضَ وَجَعلََ ف۪يهَا رَوَاسِيَ وَانَْهَاراًِۜ نَيْنِ يُغْشِي الَّيْلَ النَّهَارَِۜ انَِّ ف۪ي ذٰلِكَ لَْٰ

  يَتفََكَّرُونَ 

Yeri döşeyen, onda oturaklı dağlar ve ırmaklar yaratan ve orada bütün meyvelerden çifter çifter yaratan 

odur. Geceyi de gündüzün üzerine o örtüyor. Kuşku yok ki bütün bunlarda düşünüp taşınan bir toplum 

için ayetler vardır. 13/RA’D-3 
 

يَةً  يْتوُنَ وَالنَّخ۪يلَ وَالْْعَْنَابَ وَمِنْ كلُ ِ الثَّمَرَاتِِۜ انَِّ ف۪ي ذٰلِكَ لَْٰ رْعَ وَالزَّ    يَتفََكَّرُونَ  لِقَوْمٍ يُنْبتُِ لَكمُْ بِهِ الزَّ

(Allah) su sayesinde sizin için ekinler, zeytinler, hurmalar, üzümler ve diğer meyvelerin hepsinden bitirir. 

Kuşku yok ki bütün bunlarda düşünüp taşınan bir toplum için ayetler vardır. 16/NAHIL-11 
 

لَ اِلَيْهِمْ وَلَعَلَّهُمْ  كْرَ لِتبَُي نَِ لِلنَّاسِ مَا نُزِ  بُرِِۜ وَانَْزَلْـنََٓا اِلَيْكَ الذ ِ   يَتفََكَّرُونَ بِالْبَي ِنَاتِ وَالزُّ

Beyyineler ve kitaplarla (gönderildiler). İnsanlara, kendilerine indirileni bildirmen için ve düşünüp 

taşınsınlar diye sana da bu Zikr’i indirdik. 16/NAHIL-44 
 

ا يَعْرِشُونَ  ﴿ ﴾ ثمَُّ كُل۪ي مِنْ كلُ ِ الثَّمَرَاتِ فَاسْلُك۪ي سُبلَُ رَب ِكِ ذُلُلًَِۜ يخَْرُجُ ٦٨وَاوَْحٰى رَبُّكَ اِلىَ النَّحْلِ انَِ اتَّخِذ۪ي مِنَ الْجِبَالِ بُيُوتاً وَمِنَ الشَّجَرِ وَمِمَّ
يَةً لِقَوْمٍ يَتفََكَّرُونَ ﴿ ﴾  ٦٩مِنْ بُطُونِهَا شَرَابٌ مُخْتلَِفٌ الَْوَانُهُ ف۪يهِ شِفََٓاءٌ لِلنَّاسِِۜ انَِّ ف۪ي ذٰلِكَ لَْٰ  

 

Rabbin bal arısına “Dağlardan, ağaçlardan ve insanların yaptıkları çardaklardan kendine evler (kovanlar) 

edin. Sonra meyvelerin her birinden ye ve Rabbinin sana kolaylaştırdığı yaylım yollarına gir.” diye ilham 

etti. Onların karınlarından renkleri çeşitli bir şerbet (bal) çıkar ki onda insanlar için şifa vardır. Kuşku yok 

ki bütün bunlarda düşünüp taşınan bir toplum için ayetler vardır. 16/NAHIL-68, 69 

 

ِِۜ وَتِلْكَ  عاً مِنْ خَشْيَةِ اللّٰه رَايَْتهَُ خَاشِعاً مُتصََد ِ تفََكَّرُونَ نَضْرِبُهَا لِلنَّاسِ لَعَلَّهُمْ يَ  الَْْمْثاَلُ  لَوْ انَْزَلْنَا هٰذَا الْقُرْاٰنَ عَلٰى جَبلٍَ لَ  
Eğer biz bu Kur'an'ı bir dağa indirseydik, muhakkak ki onu, Allah korkusundan baş eğerek, parça parça 

olmuş görürdün. Bu örnekleri insanlara belki düşünüp taşınırlar diye veriyoruz. 59/HAŞİR-21 


